
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
ARTÍCULO 554213

Para cualquier duda técnica póngase en contacto con nuestro Departamento Técnico. 
Estamos a su servicio en nuestro email mperez@schuller.es o en nuestro teléfono 961 601 051                      Rev.8.24
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Para ver la ficha técnica de producto completa, puede usar el siguiente código QR:

ATENCIÓN: Schuller recomienda que utilice los balancines suministrados en la instalación de este  
colgante
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El montaje y la manipulación 
de este artículo debe hacer-
se entre dos personas.

ATENCIÓN
Este producto incluye leds con dimado de 0-10V y TRIAC. Para utilizar con regulador de pared, usar sólo dimmers de 
estos dos tipos de regulación

Este producto incluye kit de dimado (Ref. 600811): interruptor inalámbrico y receptor dimable. 
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Una vez instalada la lámpara, reparta las 
piezas de acrílico transparentes del difusor 
para que no queden huecos vacíos.



ASSEMBLING INSTRUCTIONS 
ITEM 554213

You may use the following QR code to view the complete technical data sheet of the product:

If you have any technical questions, please do not hesitate to contact our technical Department.
We are at your disposal in our email: export@schuller.es 	     			                                     Rev.08.24

ATTENTION: Schuller recommends to use included special screws when installing this pendant 
lamp.
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The assembly of this lamp 
must be done by two people.

ATTENTION
This product includes LEDS with 0-10V and TRIAC diming. To use it with wall dimmer, use just this type of dimmers. 

This product includes dimming kit (Ref. 600811): wireless switch and dimmable receiver.
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After installing the lamp, distribute the 
clear acrylic parts of the diffuser so that 
there are no empty spaces.
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		     ATTENTION (Indicative measurements) 
Tensioners situation to fix to the ceiling according to the drawing.  
The hoops of this lamp are manufactured in a completely handmade way, its mea-
sures may reflect some small difference with the template shown. 
Check / correct the template before making the holes in the ceiling installation. 
Possibility to modify the shape by turning the rings.

ATENCIÓN  (Medidas Orientativas)
Situación tensores para sujetar a techo según plano. 
Los aros de la lámpara están fabricados de un modo totalmente artesanal, sus me-
didas pueden reflejar alguna pequeña diferencia con la plantilla mostrada.
Verificar / corregir la plantilla antes de realizar los orificios en la instalación a techo.
Posibilidad de modificar la forma girando los aros.


